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Eddie Cantor, algemado, em «Strike
me pink»

— Lilion Rosine, o caracterizadare da
Metro, aperfeicoa a «maquilloge» de
Cecilia Parker

Miriom Hopkins, Joel Mac Crea e Merle
Oberon, em «Dark Angel»

Betty Furness e Irene Harvey, walkyrias
da século XX

Piatma 2

“Nothing in..

Nothing in...

Nothing in...,

«Nothing in...». Dois banalissimos
vocabulos que, a primeira visla, pouco
dizem. Todavia representam o desabar
de muila esperanga, o lombar de mil
projeclos que percorrem a escala dos
mais modeslos aos mais ambiciosos.

«Nolhing in..». Quanle ansicdade
deslruida, quanla vonlade de wvencer
torpedeada... Palaveas lerrivels, cuja ex-
lensao dificilmenle se avalia. Causa de
desespéros sem [im, lormentlo dos que

i em Holly ! ein busca de
am parco papel que lhes possa abrir o
caminho do trinufo, da gloria...

Poucos sabem « profundidade malé-
[ica daquela infeliz expressao que, lra-
duzida, significa apeua <Ndo hid
nadas.

Lsle s«ndo ha nadas tém-no esculado
milhares de ouvidos unsiosamenle co-
lados a um auscullador, gastos os nlli-
mos cenlavos numa derradeira chamg-
da telefonica.

«Nothiug in» envolve a lragédia de
Hollywood, a lula lenaz dos que labu-
lam naquela melropole oude reina a
mais desoladora miséria, a par do mais
exlraordindgrio luxo. Orgia dos senlidos
para uns, desilusdo para a maioria.

Tanla ansiedade, lremor, angistia,
dtivida, no inlerrogar e els que ésse
brulal, esmugador, «Nothing in» corla
o lénue [io, que parece ligar ja ao esli-
dio o prelendenle que ncle desceja lra-
bathar.

Sim, <Nothing in» respondem as le-
lefonislas do <Cenlral Caslings, espécie
de repurligdo geral do desemprégo em
Hollywood, aos infelizes aspiranles que,
diariamente, solicilain, mendigamn por
assim dizer, um vago lugar num ndo
menos vago [ilme, que lkmlo pode ser
da série scow-boys», como da série
«Gangslers» on da «Amor, paixdo € ca-
samenlos,

Hda 5.000 homens, 6.000 mulheres e
3.000 cricugas inscrilus na «Cenlral

Caslings. Sao ¢éles quem comunicam, a
hora delerminada, para qualquer dos
quuarenla e seis lelefoues daquela orga-
nizagdao.

Ao ouvirem as palavras mayicas
e Aqui Ceutral Casling» dizem, apenas
wm nome: Smith, Sellers, Lverell, Bey-
jus, Berrymau, Thierry ou qualquer dos
lantos usados, alids com cerlo orgulho,
pelos cenlo e vinle milhées de habiluu
les da Norle América.

Este nome é reproduzido, em vo:
alla, pela lelefonista. Perlo, esld um em-
pregado que possui a lisla dos que de-
vem ser chamados. Percorre-a rapida-
menle e verifica se li se eiconlra o
uome em queslao. Cuso negalivo, vén
as lerrificas palavras: <Nolhiug in...
Nothing in.. Nolhing in..». Ii assim
todo o dia.

Se nos lembrarmos de que apenas sao
empregadas 750 pessoas em cada 2% ho-
ras e que ha 14.000 inscrilas, pode
admitir-se sem reluldnecia que a média
dos lelefouemas seja de 6.000 didria-
menle e gue a percenlagem dos desilu-
didos aparega enorme.

De f[aclo, como esquecer que «No-
thing in» represenla a miséria por mais
uns dias, a amargura do desempréyo,
o horror de morrer aos poucos, nwina
casa omde nao falla cleclricidade, gias,
aquecimenlo, T. S. F., [rigorifico e alé
elevador, mas onde lambem, sem dola-
res, essas maravilhas da ciéncia se lor-
i maids inacessiveis do que a prépria
Esfinge.

Haverd lortura maior do que ver lais
couforlos a nossa volla e ndo os poder
alilizar, sucumbir de [rio junto a um
espléndido aquecedor on possuir um ex-
celenle [ogao, nllimo modélo, e nao ler
sequer uns ovos para [rigir néle?

«Nolhing in... Nolhing in...», lerrivel
dilema, dilema duma civilizagao.
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Robert Donat
contra Hollywood

OBERT DONAT, inlérprele do
R filme Vende um fanlasma,
que vimos ha pouco, nio quere
vultar a Hollywood, se hem que
ssinado conlralas com a R. K. O.
rner Bros. Donal ganha aclual-
menle 130 conlos por semana em lon-
L os scus dois contratos em Hol-
Iywood nito alingem essa cifra: um da-
-lhe um Lérgo, ¢ outro metade.

Além disso, Donal declara que nio
gosta de trahalhar na Cinelandia. Em
Londres, recusou-se, ha pouco, a inter-
pretar um papel de que nio goslava,
muilo embora lhe livessem ofclcudo
100 mil dolares para o inlerpy L
&le sabe que em Hollywoosl ninguém
Ihe permite semethanles capriclios.

A populs le de Donat nos U. S. A.
Vende-se
wn fanlasma  cs fazendo em Nova
York reccilas superiores & Vida Priva-
da de Ueurique VIII ¢ a Revolugdo
[raucesa, filmes em que desempenhava
papéis de relévo.

1
segue uma curva crescenle.

Os dois filmes franceses de Mourice
Chevalier

Ja esla feita a lm.sc au-poinl dos ar-
gumenlos dos dois filmes que Maurice
Chevalier vai realizar em Franga. O pri-
meiro inlitula-se: Avec le sourire. Sera
realizado por Maurice Tourneur, scgun-
do um argumento de lLouis Verneuil e
estara concluido cm Selembro p. f.

O segundo, L’Homme du jour, tem
Julien Duvivier como realizador. O ar-
gumento ¢ de Charles Vildrae, Julien
Duvivier e Charles Spaak.

Marléne Dietrich e Charles Boyer
no «Jardim de Allah»

Marléne Dielrich assinon win conlrulo
com David . Selznick, da Sclznick
International Piclure Corporalion, para
ser a vedela feminiua do grande [ilme
colorido, O lardim de Aliah, ao lado
de Charles Boyer.

A principio, dfirmou-se que Merle
Qberou seria a vedela, mas o papel,
[inalmente, [oi enlregue « Marléne, que,
desta forma, desmenle os boalos da sua
vinda para « Europa.

Como se sabe, Rex Ingram realizou
ja am f[ilme extraido do rom:mce [a-
moso de Roberl Dickens, e que se inli-
tulou, também, O Jardim de Allah.
vedela foi Alice Terry, e o [ilme apa-
receu em 1917.

Os exleriores do novo filme serdo
tomados no Egiplo, junlo do Lugsor.

e o ci-

O Ministério de Propagand

nema, em ltélia

I’.u.l o cxcrcicio de 1936-1937, o Mi-
i rensa e da Propaganda
(lo Rcmo de Italia prevé, no orgmunento,
as seguintes verbas:

410.000 liras
3.100.000
3.100.000
5.150.000
.. 28.860.000
07 oo d 14.560.000

Imprensa ..

vYY Yy

Da simples enumeragao deslas ver-
bas, ressalla a enorme importincia
dada ao cinema, como mecio de propa-
ganda, em Halia.

ol

Weissmuller, ou as delicias do «golfs

Freddy Bartholomew, o miuda prodigia

de «David Copperfield» e de «Anna

Karenine», est4d agora a filmar na
United Artists

Rabert Mantgomery e Chester Marris
sonversam, num intervalo de filmagens

Edgard Edwards era mineiro, antes de se
dedicar ao cinema. Ofereceu agara a
Betty Furness a Gltima picareta com que ,

trabalhau
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Charlie Chaplin anuncia
que a tradicional figura de
Charlot morreu!

Charlie Chaplin intitulou, primeira-
menle, o seu f[ilme, desla maneira:
Charlie Chaptin in Modern ‘Times. De-
pots o lilulo resumin-se nas wlimas duas
palavras. Mas em boa verdade o lilulo,
o verdadeiro lilulo, deveria ses ésle:
Charlot nos tempos de hoje.

Porque, senido assim, o nome do [il-
me leria uma correlag@o inlima com a
ideia que o inspirou. £ que Chaplin
quis, em plena era do som, fazer uma
experiéncia decisiva,

0 vagabundo caricalo, de chapéu de
¢oco, de bolas cambadas e badine pre-
lenciosa, e cuja silhuela inconfundivel
se popularizou com o nome de Char-
lol —esld deslocado nos lempos d»
hoje. Perlence «o passado, de [aclo.
Mas Charlie, depois de cinco anos de
reflexao resolveu-se « lransporlar para
« época €m que vivemos essa [igurinha
anacronica de idealislta e resiygnado.
Ndo sabia quai o resullado da experién-
cia e, segundo declarou recentemenle,
extratu da experiénciaas conelusée. sjue
impunham.

Pode garanlir-se que Tempos Moder-
nos marca « derradeira aparigao, nu
tela, da figura inconfundivel de Char-
lol. Em Sao Francisco, anles de embar-
car para o Orienle — onde agora se eu-
conlra—Chaplin declarou que nunca
mais lransporlarg para « lela a [igura
que éle lornou imorlal. Modern ‘I'imes
fol a demonslragdo nilida, disse, de que
esse pobre diabo esli deslocado jd, no
nuedo em que vivemos, Chaplin, sim!
Esse tem ainda um lugar no mundo:
serd realizador, produlor, lalve: inler-
prele alé, mas nunca mais Charlol.

E o lom categérico das afirmagées le-
va-nos a crér que eslamos uanle uma re-
solugao inabatdvcl, maduramenle pen-
sada.

Shirley Temple fara, de futuro, ape-
nas trés filmes por ano

Dando ouvidos aos conselhos daque-
les que, com carradas de razio, afirma-
vam que Shirley Temple estava inter-
pretando titmes de mais (o que artisti-
camente ¢ co ialmente era um
¢rro), Darryl zanuck, chefe de produ-
¢iio da X, decidin que a pequenina
estréla ndo interprete mais do que qua-
tro fumes por ano.

Shiriey concluiu, ha pouco, com Guy
Ribbee, O Capitlao Jaunetro. Actualmen-
te, fume Poor Lellle tiich Girl. 1 Dim-
pies, que deveria interpretar seguir,
10i adiado para depois do ver

«Uma _bicicleta para dois», o
novo filme de Kené Clair

0O novo f[ilme de Reuné Clair [oi [inal-
mente anunctado! Apes o extlo de Ven-
de-se um rantasma, fene Clar vai rea-
tizar para a furma de Alexandre Korda,
wm novo fume, que se wtitula Uma
bacicietla para dois.

Lrata-se duma sdlira a vida inglesa,
\no tempo do retnauo de Eduuardo vii,
Yiuere arzer, no periodo que vai de 199v
@ 1910,

Laiph Richardson e Laurcuce Olivier
serao os pretugoluslas desta nova pro-

| (T

dugao do reauzador de Sob os et
dos de Varis.

Uma versdo inglesa de «O julga-
| mento de Gaby»

da

Douglas hanks J.or, director
<Crilerium-Films» de l.ondres, cont
tou Miriam Hopkins, para protagonista
da nova versio de O Julgamenio de
|Guby, que vimos j4 no cinema, inter-
pretado por u.m) Mortay, nos primei-

selI'os lempos do cincma sonoro.

Por outro lado, ha quem afirme que

Jelésle mesmo filme sera interpretado por

.

1Dolores del Rio.
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Maoadge €vons, sob um aspecto vompicesco, apsolutomente inesperodo

J& se estreou o jfilme interpretado pelas

cinco gémeas de Dionne

\vonne, Cccnlc, Marie, Anclle e Emi-
cinco gémeas de Dionne, estreca-
e, ha dias, como vedetas da tela,
no filme Couulry Doclor (O médico de
Mdeia), que se apresenlou, ¢d guichet
fermés, no rlhay Circle, um dos mais
belos teatros de Hollywood, encerrado,
ha algum tempo, por sa da crise.
O filme seria magnifico, mesmo que
as cinco gémeas de Dionne niio abe-

8

’I“! Vs
recessem.  Jean  ersholl en
papel do Dr. Dafoe, que, na v
consq;uul salvar ¢ robustecer

as, ¢ a historia da
isolada_do Ca

as cinco
a clinica

um
admiri

l)molh\'
Peterson, tio emotiva como bela.
Slim Snmmerville ¢ um «sheriffs de

el ¢ a sua cnl’clmcn.l

morrer a rir. John Qualen, no papa

Dionne, inenarrivel. June Lang c¢ Mi-
chael Whalen dio a0 filme a nola amo-
rosa indispensavel.

Durante a
cinco gémeas niao aparecem.
vida do Dr. Dafoe. ue pretende cor
truir um hospital para os scus doentes.
Inimigos acérrimos perseguem-no ¢
quando tudo parece perdido para éle,
o papa Dionne vem busci-lo. A cena
do nascimento das cinco gémeas esta
tratada com uma graga ¢ um <humour»
incomparaveis. £ uma das cenas mais
engragadas ¢ emotivas que o cinema
nos lem dado.

Henry King realizou Counlry Doclor.
ndes rasgos de génio, mas com
o talento preciso para tirar o maximo
partido do sentimentalismo ¢ da graga
do argumento ha ningu
nao cntcxnc as admir

©

nte

.|I é, leo menos, a opinia
nalista americano Harold J.

A imprensa americana
contra Maé West

William Randolph Hearst, que ir
ciou contra Ma¢ Wast uma c:lmp.mh.l
moral, cuj s nio sio suficiente-
mente c acaba de proibir, para
I(‘)(I:l o nome (l:l loiru vc(lcln

os m.us podelosos (lmno b. .S. 56

Ila quem diga que M , que
tem fama de piadista, teria contado de-
terminado <¢potin», mais ou menos sa-
tirico, a proposito de lHearst, e que o
mesmo teria chegado aos ouvidos do
poderoso magnate. Mas ha quem diga
tambem que Hearst, candidato a pre:

déncia da Republica, nas proximas
cleigd leria (ucrido, desta forma,
captar as simpalia (! pudibundas
ligas de morai cgurar os respec-

tivos votos.

O nome de Maé West ¢ o titulo dos
seus filmes nito poderio de futuro apa-
recer nos jornais de Iearst, ainda que
seja em anincios pagos.

Zm tempos que longe, Hearst
procedeu de idéntica forma para com
outro hollywoodens amuel Goldwyn.
E diz-se que a interdigiio so foi levan-
lada, depois de Goldwyn ter apresen-
tado as mais humilhantes desculpas.
atitude de lHearst que levou

nount aceitar a rescisio do
contrato de Maé, que a estréla pediu.
Lady Lou ni 4 mais filmes para
a Paramount ¢ entrou ji na equipa de

Emmanuel Cohen, da Columbia, l’nm.l
para a qual fara dois filmes. Ganhars
a bagatela de 300.000 doélares, fora a
percentagem sobre os lucros.

Mickey, jogador de polo...

Mickey, jogader do polo ¢ o titulo do Ultimo desenho colorido de Wolt Disney. Conto-nos o pugna formidével entre o team de Mickey
¢ outro composto por Laurel & Hardy e os dois Morx. Juck Holt & o Grbitro. No ossisténcio, véem-se tddas os notobilidodes da Cine-
léndio, entre alos Clork Gable, Chevalier, etc.
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OUVINDO HENRI CARSON,
«MANAGER» DE VEDETAS CELEBRES

# uma pessoa curiosa éste Henri
E Carson, que esteve entre nos, ha
pouco, como <managers de Lu-
cienne Boyer ¢ que tem passado
a sua vida a interessar-se pelos nege
cios das vedetas mais célebres. Ser ema-
nager» de vedetas consagradas é, ao
mesmo tempo, a mais agradavel ¢ a
mais execravel das profissées. Porque
se o exibicionismo de privar com figu-
ras gradas déste mundo é uma fraque-
za comum, grata a todos os mortais,
aturar os seus caprichos, o scu mau gé-
nio, as suas rccriminagdes deve ser
algo de tragico, que transcende aquilo
que possamos imagina
No entanto Henri Carson parece nio
ter perdido a sua trangiiilidade, a sua
calma. Deve ter aprendido a dar tempo
a que as vedetas se expandam nas suas
iras, nas suas zangas — para, so depois
de serenadas, fazer ouvir a sua palavra
autorizada. E, assim, o homem que tem
privado com a agressiva Lili Damita,
com o neurasténico Maurice Chevalier,
com a obstinada Lucienne Boyer conti-
nua a manter o seu humor inaiteravel
e a l¢ér permanentemente os cartapicios
mais ou menos filoséficos que o acom-
panham por téda a parte
Ha oito anos que tlenri Carson vela
pela béisa de Lucienne Boyer, essa tou-
tinegra caprichosa, senhora da sua
vontade. Quanta diplomacia, tcm sido
necessaria! E que sacrificios por sua
causa! Vimo-lo, no Retiro da Severa,
cabecear com sono, enquanto Lucienne,
de o.hos ardeantes, labios entrcarbertos,
hiamidos, seguia enlevada a nostaigia
do fado, a sua cadéncia deliciosa ¢
triste. I aquelas duas atitudes foram
para nés um simbolo. Devem ser sem-
pre assim «o homem que ri ¢ a mulher
que choras —c¢ vice-versa., £ ¢ (sse
o segrédo da sua ecntente». Lucienne
necessita, como de piao para a boca,
dos scus conselhos, da sua prudéncia,
do burguesismo das suas lunctas, ¢ dos
seus colarinhos engomados! Se nio
fosse ¢le, tutor espiritual, o que seria
dela, quantas vezes niio teria seguido os
impetos do seu coragiio de mulher,
dente ¢ independentc — para se ar
pender depois?!...

Lucienne Boyer, a obstinada!

Henri Carson, acima de tudo ¢ um
<gcntlemans. Venera M.elle Lucienne
Boyer, como se fosse sua ha. Ha oito
anos que segue a sua carreira gloriosa.
Ha oito anos, que discute os seus ne-
gocios, que a acompanha a toda a par-
te onde os caprichos do destino ¢ o
fulgurante talento da artista a tem le-
vado.

Sebre as atitudes da vedcta na sua
vida privada nada disse em seu desa-
bono. Lucienne é mulher —e uma es-
tréla célebre. Sofre de todos aqueles
defeitos que lhes siio peculiares. Mas
Henri Carson segue aquele preceito es-
tratégico de Napol <una retirada,
em amor, ¢ uma a», maxima essa
que, neste caso particular, muito em-
bora Cupido nada tenha que ver com
¢le, nem por isso deixa de ser um sa-
bio conselho.

TUma questio, uma questio grave
ameagou a paz relativa que pnreside

aquele concubinato comercial! E essa
foi recenle, ¢ foi na América.

Lucienne como se sabe tem a aversiio
do cinema. Aversio inexplicavel, que
nem cla propria define. ®ra, durante a
sua estada na América, todos os dias
recebeu propostas para entrar em fil-
mes. Entre as dezenas que lhe chegaram
as mios destacou-se uma! Condigdes
vantajosissimas ¢ {ddas as garantias.
Argumento a sua escolha e todo o pes-
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A cinefobia de Lucienne Boyer — A tra-
gédia de Lily Damita — A neurastenia

de Maurice Chevalier— A desforra
de Lily Pons

soal técnico sujeito A sua aprovagio.
Um milhiio de francos pelo primeiro
filme. Milhito ¢ meio pelo segundo. Dois
milhges pelo terceiro. Assinava-a al-
guém. Ernest Lubitsch!

Lucienne Boyer leu-a, de fio a pavio,
¢ com um visivel sorriso complacente,
com uma inconsci¢éncia que seria de-
liciosa, se niio fosse impressionante,
volveu:

— Ah! Ca c'est gentil...

O mesmo comentario banal com que
;‘oslumn acolher os pedidos de autégra-
0S...

Desta vez, Henri Carson perdeu a ca-
bega! Nao havia o direito! Era a fortu-
na, a gléria para toda a vida, que lhe
ofereciam. E Lucienne assim lhe virava
as costas!

Lubitsch mandou um dos seus ho-
mcens convencé-la. ‘Tempo de filmagens:
seis semanas, com direito a trabalhar
nos cabarés de Hollywood. Se cla se
nio gostasse de ver na tela, o filme se-
ria inutilizado.

E Lucienne ficou impassfvel.

Quando, certa madrugada, no York
Bar, Ihe disparei & queima roupa as
minhas censuras pelo facto de ela niio
querer fazer cinema. Luciennc soltou
uma das suas gargalhadas, olhou para
Henri Carson ¢ exclamou apenas:

—Esperava agora vé-lo reagir

Carson, como quem perdoéa, a malda-
de feita por um filho, encolheu os om-
bros ¢ enguliu, resignadamente, o resto
do seu cha de tilia...

~

Lily Pons, cujo voz morovilhaso eclipsou o de Grace Moore. A extroordinério vedeta,
reprovada pelo Canservotério de Poris, ¢ haje célebre no mundo inteirc

Lily Damita, a ciumenta

Carson encontrou Lili Damita em
Nova York, durante a sua recente esta-
da no pais dos arranha-céus.

0O nome da estrelinha francesa foi o
pretexto para recordarmos os primei-
ros anos da sua vida em Lisboa, na pen-
o do Largo:ide. Camdes, que perten-
cia a sua m E evocamos, enlti
aventura maravilhosa dessa rapariga,
companheira de estardia, cm noites de
alegria doirada, de todos os rapazes lis-
bocetas dessa época — e que leve a sorte
de galgar a distincia que scpara o Chia-
do de Hollywood.

Actualmente em dccadéncia, Lili Da-
mita, que foi a boneca de Paris, e cuja
face os espelhos do Maxim’s tanta vez
retrataram — vive, hoje, para o seu ma-
rido, Errol Le Flynn, cujo cartel na
América ¢ cenorme;,” se bem que scja
pouco conhecido entre nés.

Ciumenta, agressiva, como uma leoa
com cio— guarda avaramen'c o seu
marido dos descjos concupiscentes das
outras mulheres, que o perseguem por
toda a parte. £ que LErrol tem fama de
ser uin dos homens mais belos da Cine-
landia. E deve ser qualquer coisa de
triagico a existéncia desta mulher, doi-
damente apaixonada, sentindo que a
sua mocidade e a sua época ja passa-
ram, ¢ a ver voltejar em redor de lLe
Flynn, como borboletas atraidas pela
luz, as mulheres formosissimas que pu-
lulaun na Cinelandia e cuja frescura e
l)c.lc a Lily daria hoje tudo para pos-
suir.

Maurice Chevalier, o ingrato

Durante a sua tournde pela América.
Carson encontrou-se com Chevalier ¢
Lily Pons, duas das maiores celebrida-
des franceses aue trabalhamm nos Es-
tados Unidos. Tanto ¢le como cla esti-
veram j& sob a sua tutela comercial e
Carson conhece-0s como os sceus dedos.

Maurice Chevalier ¢ hoje um miliond-
rio mais neurasténico ¢ mais infeliz do
que o portuguesissimo Jacinto da Cida-
de e as Serras, Calculam-se que so os
seus depositos bancarios atinjam uma
cifra superior a 36 milhdes. No entanto
Maurice vive com a preocupagio do seu
dinheiro — e ignora o que é a generosi-
dade e a franqueza, porque teme, cons-
tantcmente, ver diminuida a sua fabu-
losa fortuna. O Hospital, que sustentava
em Paris. muito embora tivesse o seu
nome, cra da iniciativa de Ivonne Val-
lée, essa doce rapariguinha, que salvou
o Danilo da Vinvae Alegre. de sucumbir
aos estragos da coca. que o ameagava
perder. A pensio princibesca que lhe
esta pagando, e que foi decretada pelos
tribunais, ¢ a sua pcrmanente obcessio.

Lily Pons. que Henri Carson foi en-
conltrar, agora. coberta de gléria, é um
milagre da América! Lily andou em
Paris, de firma em firma. a esmolar um
lugar no cinema, Ninguém lhe reconhe-
cia voz, interéssc ¢ categoria! O pro-
prio Conservatério de Paris reprovou-a!

Pois muito bem! Lily Pons, hoje. ¢
uma vedeta celebérrima! Interpretou
I dream too much, que é a iiltima pala- |
vra em filmes musicais. E tirou uma
desforra sublime da injustica que lhe
foi feita.

Henri Carson confessou-se satisfei-
tissimo. £ que nito esauecen ainda os
bons tempos em aue foi seu tutor co-
mercial — ¢ experimenta ainda a ale-
gria do mestre, ao ouvir falar duma
celebridade, ¢ que clama orgulhoso:
«Csse rapaz foi meu discipulos!

FERNANDO FRAGOSO

Pégina 4
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L tugucs, confnumg 10 brilhanle

das nossas possibilidades na ma-
léria, sobcjamenle provadas alias no
Grande Nicelau. Devemos dizer anles
de mais nada que. desla vez. se dobrou
um grande filme americano, um filme
de empolganle inl sc — o0 que ofe-
rcce de anlemio lodas as garantias es-
peclaculares. E  dizemos isto porque
quando foi da cxibi¢io de O Grande
Nicolan, muilas pessoas lamentaram
nio ler mais calegoria o filme original,
lomado po
Lem vistas as coisas, nio podia scr
doutro modo. pois a mais clementar
prudéncia aconselhava que o primeiro
filme, o filme experimental, fosse uma
produgiio correnle, para, em caso de
insucesso lécnico da dobragem. cobrir
os prejuizos inerentes,
~Averdade ¢ que a dobragem portu-
guesa de O Grande Ni

Nicolau foi con
derada notavel ¢ agora, escudados ain-
da com a experiéncia dum filme. os
técnicos dos nossos lahoratdrios sen-
liram-se com forg¢as ¢ competéncia para
se langar afoitamente na dobragemn dos
grnn(lcs filmes.

{ Cadeira Eléctrica, que Lishoa v
ver brevemente, sendo a scgun(la
dobrada em porlugués, ¢ a primeira
realizada fora do periodo experimen-
tal. L isto ¢ que imporla vincar, por-
que demonstra, de forma indisculivel.
o poder de adaplagiio dos nossos lécni-
cos, que suprem, com a sua boa vonlade
¢ compeléncia, as hesilagies, as defi-
ciéncias, as falhas naluralissimas numa
modalidade industrial at¢ ha pouco
ignorada no nosso Pais.

* * *

A Cuadeira Eléctrica lem um argu-
menlo palpilante, porque dchate um
problema que esli na ordem do.dia em
lodo o mundo. ¢ que agora sc agitou
novamente a proposilo da execugio de
Hauptman, o presumivel assassino do
filho de Lindbergh.

O regime prisional dos Estados Uni-
dos, a cadeira cléctrica ¢ todo o cor-
tejo de «cerimoénias» que antecedem a
exccugiio dos condenados, surgem cm
10da a sua revoltante atrocidade, num

libelo acusatério impressionante. Alra-
vés dum argumenlo que ecmociona da
primeira A allima cena, que prende o
espectador ao scu desenrolar, a lese de
que a pena de morte ¢ nm paradoxo
horrlpll'lnlc numa socicdade <¢soi-di-
sanl» civilizada, tem a mais cvidente
das demonstragdes.

X K %

A histéria conla-se em duas palavras:

Ricardo Wallers, rapaz muito ho-
nesto ¢ trabalhador, é préso ¢ acusado
injustamente de ter cometlido wm assas-
sinio. Por sua infelicidade, lodas as
aparéncias sio contra ¢le ¢ o Tribunal
condena-o a sentar-se na cadeira cléc-
a. Conduzido a Penitenciiria de
Sing-Sing, ¢ encarcerado na fatal Casa
da Morle, séric de jaulas fortissimas
em que ja se encontram varios senlen-
ciados A pena ultima. FTodo o horror da
vida daqueles desgragados, que aguar-
dam as dalas fixadas para a cleclro-
cugiio, perpassa anle os olhos daquele
pol)rc rapaz, vilima dum érro judicia-
vio. Um louco alréa os ares com os scus
clamores desvairados. Ricardo assiste a
exccugio dos scus companheiros de
infortunio. Alé que wm dia chega: o
dia em que ¢le deveri por scu lurno
ser morto, nos termos da fatal lei do
Estado. Terminada a confissio de Wal-
ters perante o capelio da Penitenci
Mears, um ¢gangslers perigoso, \’mnho
da cela de Ricardo, aproveila uma dis-
tracgiio dumm guarda ¢ rouba-the as cha-
ves ¢ a pistola, encarcerando os outros
guardas c libcrtando os presos. Entrin-
cheirados na Casa da Morle, os conde-
nados fazem frente Gs f s de vigi-
lincia da cadcia, travando-se rijo com-
bate. Para convencer o chefe da pri
a dceixa-los fugir, Mears condena por

sua vez & morle os guardas que con-
seguir aprisionar, malando-os friamen-
lc a um ¢ um. £ a lula pela vida em
toda a sua crucldade, luta que termina
pela morte violenta de todos os conde-
nados, & excepgiio de Wallters, que, fe-
rido durante a refrega, recebe & ultima
hora a nolicia de que a sua inocéncia
foi reconhecida ¢ de que lhe foi con-
cedido o juslo perdio. Sobre a tragédia
fica pairando a memoria de Mears, que
foi morto pelas melralbadoras da po-
licia ¢ que, mais do que como um assas-
sino, fica como um simbolo do deses-
péro humano, perante as leis impiedo-
sas que ainda permitem a atrocidade
sem nome que se chama a Cadeira
Eléterica.

* * *

Desta vez nio serio revelados ao pu-
blico os nomes dos artistas porlugueses
que dobram os artislas americanos que
interpretam ésle filme magnifico: Ho-
wurd, Preslon Fosler, (GGeorge Stone,
Nocl Madison, Alan Boscoe, Louise Car-
ler, cto.,: clc.

Sam Bischoff dirigiu esla produ
«World Hide Pictures» — uma das mais
recentes ¢ mais  notaveis saidas dos
eslidios «yankeess.

O dr. Paulo de Brito Aranha conse-
guiu m triunfo magnifico na dobragem
da Cadeira Eléctrica. O som ¢ duma
pureza ¢ duma fidelidade raras. E a
tal ponto que, estamos convencidos,
muito cmbora os nomes dos artistas
portugueses nio scjam revelados, o pu-
blico reconhecera, um a wm, as suas
vozes.

A Cadeira Eléclrica, que Filmes Im-
pério, L.%, dislribui, vai constiluir o
grande aconlecimento do fim desta
lemporada!




ODOS os astros &m o seu prin-
cipio. a sua manecira caracleris-
tica de dar os primeiros passos
na vida, o modo especial de fil-

mar, com mais owt menos sorte, as pri-
mei cenas, Uns descobertos pelo
rcalizador X, outros nolahilizam-se por
qualquer inesperado papel secundario
a que dio relévo especial, esles surgem
dum concurso, aqueles aparccem pelas
mais variadas artimanhas...

Todos t&m o seu principio: ¢ Clau-
detlc ndao foge a regra...

Onde Brock Pemberton ¢ enganado

O lcitor niao conhece. talvez, nem
mesmo de nome, o produtor Brock
Pcmberton, mas pode ficar sabendo que
¢ considerado, dentro de Nova-York, o
I)I'illlcil'() cm cspcrlezn co scgun(lo cm
dinheiro.

Muito bem. Um dia, &ésse senhor que
al¢ ai barafustava aos quatro venlos
nunca ler sido enganado por pessoa
alguma, viu entrar pelo seu gabinete,
sem ao menos se ler feilo anunciar,
uma rapariga que cu nem lento des-
crever, lio conhecida ela ¢ — a Clau-
delle.

Cara de espanlo irritado do poderoso
e csperlo senhor, sorriso todo doce.
«caf¢ com leites, da intrusa que, de-
pois de ulilizar tddas as suas armas de
mulher, com um descaramento prome-
tedor, conscgue ser atendida pelo ma-
gnale. Passadas duas horas era conlra-
tada para o principal papel feminino
de Marionelle Man, isto porque — tra-
balhos de audicia — apresentara um
certificado de mérilo e experiéncia
assinado pelos mais conhecidos ¢ exi-
gentes empresiarios americanos,

Em face de lanto valor e de tanlo
sorriso, Pemberton nio hesitou —sim-
plesmente as assinaturas eram odas
falsificadas.

Da timidez & auddcis

Na realidade, ao enlrar no escritorio
de Brock, Claudctte sé6 tinha a expe-
ri¢éncia e a audacia das suas aventuras,

Nascida em Franga e filha de pais
franceses foi, por um daqueles motivos
que levam mais genle aos Istados Uni-
dos. o desejo de fazer fortuna, para a
América apenas com seis anos.

Matriculada na Washington Irving
High School. de Nova-York, sempre apa-
gada entre os seus colegas, pouca genle
conhecia ¢ de ninguém era conhecida,

poryae a sua timidez. um receio enver-
gonhado, a mantinha em siléncia. per-
pétuamente escondida e guiasi sem brin-
car,

Mas ja entio era bonita...

E, passados dois ou rés anos. um
dos direclores repara que aquela cari-
nha deliciosa de miuda condizia, as
mil maravilhas, com um certo papel da
pega escoliar, entdo nos primeiros en-
saios, Niio queria, linha vergonha mas.
como insistissem, envergonhou-se lani-
bém de recusar ¢ acceitou.

O convivio conslante, que depois
teve com os seus camaradas, féz o mi-
lagre de afastar para bem longe toda a
timidez ¢ o ¢xito brilhimle do scu pa-
pel, envaidecendo-a um tudo nada, féz
dela uma rapariga razo:ivel, a princi-

ou a

pio, ¢ depois audaciosamente desca-

rada.

Desde ai foi contando os anos pelas
duzias de namorados. no que era hri-
Thantemente acompanhada por certa
Lucie. a sua maior amiga. Um dia,
aproximavam-sc as dezoilo primaveras
podia garanlir ao leilor que nio eram
das acluais primaveras chuvosas. mas
sim daquelas em que havia sol. flores.
andorinh ¢ tudo. Porém, como de
norle a sul, em Portugal, sé se fala
nisso ¢ noulra coisa. cu o qucro
incomodar repisando tio estafado
nnto. la pois, como estava dizendo,
entrar Claudetle nas dezoilo primave-
quando recebeu o diploma, calami-
dade que lambém aconteceu i sua di-
lecla Lucie. E digo calamidade porque

historia

aquele passatempo do colégio era por
clus mais estimado que nenhum outr
com a vimtagem de ser o mais inofen-
sivo.

No entanlo. imaginagaes prodigiosas
como estas ndo tiv 1t dificuldade em
descohrir actividades: —uma falsificou
assinaturas para entrar no cinema, ou-
tra falsificou amores para casar com
um miliondrto. E mnhas conseguiram
realizar suas modestas prelensaes.

De «vomp» a ingénua

Depois de Marionelte Man. seu pri-
meiro fidme. também primeiro sucesso.
trabalhou  Claudelle em Manslaughter
e. com um dos seus maridos. nesta
altura Norman Forster, féz Youny Man
of Manhattan, Quis a sorte que durante
as filmagens desta produgiio Cecil B.
Mille reparasse nela ¢ o mesmo sexto
senlido ue o levou a interessar-se por
Gloria Swanson, B¢hé Danicls ¢ oulras,
fé-lo cuidar de Claudelte.

Passados lempos ela faz a Popeia do
Sinal da Cruz. Inlerpretagio dificil.
como cla propria confessou, cheia de
cmbaracos para uma rapariga essencial
¢ medularmente dos nossos dias. M
vonlade ¢ o lalento supriram tudo:
pontos de Clcopatra lhe ser imedia
mente  distribuida, com os trabalhos
ainda na planificagio. Foi mais um
triunfo  merecidissimo  que  deixava
adivinhar a escolha definitiva de Clau-
dette para papéis hisléricos, mas como
os filmes désle género niio sao de lodos
os dias ¢ era preciso dar trabalho a
actriz debaixo de contrato, os direclo-
res da Paramount -experimentaram uma
pequena comédia Three-cornered-noon,
¢ isto veio modificar todos os planos
alé ai estabelecidos.

Reatmente, embora niio parcga, Clan-
delle revelou-se uma grande ingénua e.
de triunfo em triunfo, chegou, sob a
direcgiio de F. Capra, a essa inolvidai-
vel criagio de Uma Noile Aconteceu.
Tinha conquistado as palmas do novo
género, lalvez o scu melhor género.
como parece dizer a ultima produgio
de Claudetle entre nos estreada: Casou
com o Patrdo.

Ela ¢ aqui, mais uma vez, qualquer
de alegre, de optimista, plena de
espirito e de ingenuidade gaiata, de
lernura e poesia feliz, valendo muilo
mais para mim, csta rapariga delicios
século XX, do que aquela rainha tio
famosa na geracio dos farads, a cabega
carregada com o simbolo osiriano e
armadura (l:w vaca Alor.

I

INANDO GARCIA

EFiimmisscra paTElg a gue
lalsificéu assinaturas...
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RAWFORD. a Joan hia pouco ca-
sada com Franchot, a alegre
divorciada de Fairbanks, ¢ uma
das mais desconcertantes revela-

¢des de Hollywood. Tio desconeertante
que nlc pensa na vida. E é profunda, ¢
qu uma filosofa.

A despeitlo das suas criagdes como
actriz, que a colocam numa posigio
desagradivel de leviana e de frivola, a
talentosa Joan ¢ das poucas raparigas
que sabem viver.

Todavia, tem cadastro. ¢Flirts» ¢ di-
vorcios também constam das folhas
corridas. Mas Joan la tem as suas ra-
z0es, porque isto de amor ¢ de casa-
mentos ¢ das coisas mais complicadas
¢ poucas, como cla, sabem resolver
estes problemas,

Uma grande parte do tempo. que o
trabalho de esttidio The poupa, ¢ absor-
vido com meditagées profundas. Tem
um arquivo notavel onde figuram, a
par das suas criteriosas reflexdes, as
dos asty 1aximos do cinema. £ quasi
uma historia de casamentos ¢ amores
da Cinclandia.

L4 figura Chaplin, o Charlot das fitas

CINEJORNAL

\ mulher, para éle, ¢ uma |)allc que
nos falta, uma pe¢a da mesma maquina
geradora da vida. Marido e mulher for-
mam um todo ¢ a dificuldade esta em
juntar, sabiamente, as duas metades
complementares.

Contudo. Franchot ¢ um simplorio.
As suas opinides niio riscam. As de
Chevalier, por exemplo, marcam mais.
Ha (|ucm as confunda com as de Gable,
o ¢ o resultade da ma obser-
mbos perfilham as ideias do
mas os seus argumentos siio
distantes ¢ opostos. Um & melalisico,
derrotista, amante da solidiao; o outro,
prlo contrario, desejaria viver rodeado
de mulher s0 de muheres, de muitas
muiheres. Est¢é bem de ver que o ca
mento, nestas condigdes, The nio con-
vém.

A melhor prova de que Gable ¢ Che-
valier pensam diversameunle ¢ que Joan
detesta o segundo ¢ nio desdenha o
primeiro.

Mas a opinidio mais correcta ¢ a
mais se ta, no dizer dos entendidos,
¢ a da propria Crawford. Scgundo cla,
o casamento s0 teve razio de ser de-
pois de promulgada a lei do divorcio.
m como ¢ impossivel o divorcio

¢ Charlot dos amores, o Chaplin arco-
-iris, «hric nln'\c» Joan guarda 4:0mo
lchqum esta emaximas de Charlot:
conjuge escolhe-se como se escolhe um
par de bhotas. As que nio servem des-
calgam-se». Mas Joan também sabe que
o caso de Charlot ¢ diferente. O defeito
nio ¢ das botas, ¢ do pé. Charlot é um
pé defeituoso, cheio de calos, com joa-
netes. Nio ha botas que lThe sirvam.

ita, porém, duas opinides que Joan
guarda com mais cuidado: a de scu
lo (o actual, esta claro!) ¢ a de
Gable; a primeira porque se trata
de seu marido, a segunda... talvez por
constituir nm conceito quasi dogma-
tico. Gable ¢ um predestinado. Veio ao
mundo como neurasténico ¢, como tal,
pensa que o casamento ¢ as mulheres
siio duas coisas incompativeis. L.ogo, a
mulher nasceu para solteira. Casd-la é
dontrariar a Natureza, ¢ como que obri-
gar um Angora a viver numa jaula de
lobos de Alsacia.

Esta claro que Franchot, o marido
da Crawford, nio pensa do mesmo

modo. Define o casamento como a pro-
cura do nosso complemento aritmético.

sem casamento (s6 se divorciam os ca-
sados), também o casamento sem pers-

pectiva de divorcio ¢ uma situagiio do-
lorosa, uma calamidade inconcehivel.

Joan sintetiza a sua ideia nesta maxima
(llgnn de Pitigri: ¢S6 deve casar o que
nio teme o divorcio. Fora disso, o ea-
samento ¢ uma fonte de martires, cano-
veis. santificados. £ para éles o
reino dos céus.»

Quanto @0 amor...

Gable acha-o descongestionante como
uma bitada de rapé.

Franchot adopta a vulgar defini¢io
aritmética.

Chevalier define-o como um delicioso
«cok-tail» de sensagoes.

Chartot diz geu o amor ¢é como os
beijos, inofensivo ¢ inconseqiiente,

Joan afirma que a tnica definiga
satisfatoria ¢ a da mii Eva: «® amor
¢ a magis. Mas Crawford tem em casa
muitas macieciras, nio se sabe com que
finalidade. Estamos certos de que nem
todas as ma $i0 para comer, porque
Joan, feitas as contas, ¢ uma raparig.
ponderada ¢ criteriosa, uma das mais
desconcertantes revelagoes de  Hol-
Ivwood.

RAUL FONSECA



£ 0, nas colunas da no:

vista, anuncidmos a festa que «Cine-

Jornal» promovia no 10 Lui

¢ dedicava a todos os seus lel
afirmamos, logo de inicio, que ela nao se-
guiria as férmulas habituais de inicis
semelhantes — que se traduzem quisi sem-
pre na bi¢io dum programa organizado
ad-hoc, com o fim de dar aos
quer co com que se entretenham,
de que estes, por sua vez, sio de opin
de que «: lo dado nio se olha ao
dentes, ¢ que n
que conformar-se

um filme cuja se
colhemos Os Noivos de Mary,
por ser um filme com invulgares caract
risticas cinematografi obra modela
menle representativa das caracleristicas
americ as também por ser um filme
de classe, ao qual o piblico nido féz a j
tica que merece. Porque Os Noivos de Mar
¢ uma das melhe > lias de Van Dyk
¢ uma das melhores que o cinema amer
cano nos tem dado.
A de tudo o que enunciamos, o [
moso filme que Joan Crawford, Clark Gable
¢ Robert Montgomery interpretam
com lanto enlrain, é uma produ
desta temporada, e nio um f
batido e rebatido nas telas porti-
Como véem foi-s¢ contra ¢

também as coisas 20 pas
saram como ¢ vul : olheram-

-se dois documentarios desportivos de primeira ordem,
uma das melhores farsas curtas de Laurel! & Hardy e
uns desenhos coloridos de Harman & Ising, de primo-
rosa factur:

Por defercncia para com <Cine-Jornals, a Metro-
Goldwyn-Mayer, permitiu que exibissem algumas
cenas dos scus grandes filmes Anna Karenine e Nos
Mares da China. que vamos ver brevemenle, atraclivo

do programa (ue a sténc awcolhen com o
S

Um pablico selecto, onde as
uma nola simpatica de garridice e
da festa se cfectnar, ja a
csgola
, porém, foi dada pela presenga
E ro ¢ do nosso cinema! No
desvancecedora que mostra bem as simpatias ¢ 0 pres
tigio que a nossa revista tem em todos os
sectores do meio cinemalogrifico.

* * *

¢«Cinc-Jornal» n fi ¢ radiante ¢
feliz com o ¢xito da sua primeira festa
que foi tlambém uma parada brithante de
vedels

A esquerda: Beatriz Coste, sorridente,
& sua entrada no «530 Luiz»; Dino Te-
reza ¢ Maric Amélio, nos seus lugares,
posam paro objectiva do «Cine-Jor-
nal». A dircito: Carmencita Aubert, no
«foyer», durante um intervalo; Maria
Paula, formosissima, na sua frisa. Ae
centro: Os artistas espanhdis de «Bo-
cage»: Vilches, Fuensanta Llorente e o
cémico Corcuera; Rosa Maria brinda
pelo «Cine-Jornal»>. Um aspecto do
assisténcia, durante a nossa festa. (Re-
portagem gréfica de SERODIO)




INDA ndo hd mwuito lempo que
vi expressa, nesla mesma revis-
la. @ judiciosa opinido de que
ara um filme ler caracleristicas na-
vionais escusado ¢é que aborde exclusi-

I’pamcnle usos e coslumes do pais a que
Jespeila.

Logo ao decorrer das primeiras imu-
ens se observa se a produgiao é fran-
vesa, inglesa. americana on alemi. £
uro, reconhecer que ela é portuguesa
‘n’m lem merecimenlo algum...

Y I islo seja qual for o fema ou o lo-

al em que a acgido se desenrale.

Tomemos o caso da Inglalcrra para
Premplo.

Alé hd pouco a produgdo inglesa nao
.E’-x'islin. Desconhecemos a génese do mo-
wimenlo que nos havia de dar, depois,
’fl Vida Privada de Henrique VIII. Se-
_{mmmcnle que ecloqgiteules licées i a

irar que aproveilem « nossa industria
inemutogrdfica, ainda o incipicnie
pas que vai singrando.
© () cerlo é que muilo se lem progre-
Jido em Inglalerra nesles ullimos tem-
Wos. £ ai esld o «Vende-se um fantas-
<12, de René Clair, a aleslar a afirma-

40 com uma evidéncia que lornaria
Hesnecessdrio qualquer comenldrio.

Embora R. Clair seja francés, soube

lerprelar perfeilamenle o espirilo in-
l¢s, o que ndo ¢ caso original; basla

‘mbrarmo-nos de algumas obras de
laurois.

Se lomarmos como lérmo de compa-
lacdo a produgdo americana, e ela lem

s a servir de padrao, verifica-se que

inglesa se caracleriza por uma supe-
ior correc¢ao de linguagem e prontin-

i«, uma ironia mais [ina e mais so-
riedade no desenvolvimenlo do léma.

Esla superioridade ndo pode ser ex-
licada, evidenlementle, por uma mera
rimac(io geogrdfica ou pela acluagdo
lirecla dos elemenlos que inlervenham
ropriamente na realizag@o dos filmes.
eilos dos quais lransitam repelidas
czes do velho para o novo continenle
vice-versa.

E que as «ruas da cidade» ndo sdio
mais em lédas as lalitudes, embora
las sejam sempre um caminho borda-
o de dois passeios.

Por oulras palavras, a civilizagdo in-
esa ¢ anterior a fundagdo daquele cas-
elo da Escécia que René Clair nos
presenla.

Ndo ¢ transplanlando ésse caslelo
ra a Flérida mas anles esperando
ue os arranha-céus se cubram da «pa-
ine» do lempo, que se descorlinard o
ue seja a civilizag@do americana.

* kK

L exlremamentc simpdlico o esforco
e René Clair em renovar os processos
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de realiza¢@o do cinema, em produzir
sempre qualquer coisa de novo, iné-
dilo. Mesmo quando na@o consegue o seu
objeclivo, ndo é menos digno da nossa
admiragdo.

Porque realmenle o cinema esti
precisar de alguém que o empurre, que
o lance para a [renle. Senle-se que en-
{ra a «cristalizars.

Quem é que esqueceu ja a realizagao
de Frilz Lang em «Malous? Pois bem.
Em boa consciéncia pode dizer-se que
desde entdo se lenha avangado um
puasso?

louve, é cerlo, a intervengdo do so-
noro. Mas quando supiinhamos que essa

A muilos anos que na Imprensa
se vem debalendo a necessidade
de serem organizados especli-
culos culturais, sobretudo com
acenluada feicao infanlil, que consli-
i simultaineamente, recrecio e
instrugito ¢ fossem organizados sem
prejuizos morais ou fisicos das crian-

em,

¢as que a ¢les assistissem.

lLongas,

persistentes,  entusicl
3 npanhas, inspiradas
nobilissima intengito de dar as crian-

¢as nogdes curiosas da vida, sem as
forgar a um estudo penoso. antes agra-
divel, a0 mesma tempo que se criavam
cinéfilos, quanlo mais nio fosse pelo

Ann Sothern, o deliciose ingénua do cinemo americono

descoberla viria concorrer para uma
maior facilidade de expressao do arlis-
la em face do pitblico, vimos afinal que
se loriiava anles em elemenlo de per-
turbagdo de primeira ordem...

Mamoulian e R. Clair tém abordado o
problema animailos da melhor vonlade,
conseguindo por vezes efeilos que [i-
cam na nossa meméria. Lembram-se do
«beer berrs, das Ruas da cidade?

Charlol em nada conlribui para cle
e é pena. A sua aversd@ ao sonéro lal-
vez possa ser explicada pela repugndn-
cia que sinla em se servir da palavra e
dos ruidos com a falla de laclo e de ce-
rimoénia com que muilos o fazem.

A ser assim, o siléncio de Charlol se-
ria a naior homenagem feila alé hoje
ao cinema sonoro...

ANTéNIO DE CARVALHO NUNES

dever de gratidio pelo muilo que o
cinema podia ensinar-lhes.

Pois, no Pérto, de hia semanas que
«malincésy, dentro dessa ordem de
ideias organizadas, se realizam, ¢ com
franco sucesso. Deu vida, realizou essa
aspiragiio, o aclual director do Palacio
de Cristal, o nosso distintissimo colega
da Imprensa, Pinto Machado.

Todas as quintas-feiras o salio de
projecciio do Palicio de Crislal se en-
che dum puablico garrulo ¢ miudo
desfile cncantadoramente enlernecedor
¢ alacre — que se enlrelem com os fil-
mes cullurais ¢ panorimicos ¢ delira
com as comédias ¢ desenhos que, inle-
ligenlemente, complelam os programas.

Sio ligeiras, inluilivas ¢ proffcuas
licoes que o pequeno especlador vai
apreendendo, a0 mesmo lempo que se

diverte com o entretenimento prefe-
rido.
Por 1al inicialiva que veio, franca-

menle, ao encontro duma velha aspi-
ragito dos plumitivos cinemalogrificos.
merece, sobretudo, pelos resultados pra-
licos obtidos, os mais lisongeiros ¢nco-
mios. o seu realizador.

A volta duma homenagem

Realizou-se hi  dizks, numa curiosa
manifestagio de solidariedade, uma
simpatica homenagem ao mais anligo
operador de projec¢iio dos cinemas do
Porto. o sr. limidio Pimenta, hi pouco
agraciado com o grau de cavaleira da
Ordem de Mérilo Industrial.

Festa  organizada, scgundo cremos,
pelos seus colegas de trabalho, foi hem
a consagraciio do esforgo dedicado de
tanlos anos de honesto labor.

Ainda ndo ha muilo, neslas me
colunas, salientamos o incontestavel
mérito de um dos clos da grande en-
grenagem cinemalografica. Nio foi ma
que o reflexo do carinho que nos me-
recem todos os andonimos colaborado-
res da complexa miquina que, quoli-
dianamenle, apresenla ao publico o
produto do génio invenlivo de lanlos
criadores de beleza, a grande parada
de valores estéticos que ¢ o cinema.

mas

Pois bem: associando-nos, sincera,
senlidamente, a essa festa de solidarie-
dade, apresentamos ao simmpatico home-
nageado, sr. Emidio Pimenta, os pro-
lestos da nossa muilo alla consideragio
pelo seu respeilavel passado de traba-
lho, honra merecidissima a guem tao
nobremente tem sabido cumprir a sua
missio.

L ante os organizadores dessa juslta
consagragito, Jamenlamos apenas a
ignorincia da existéncia dos trabalha-
dores, de alguns trabalhadores da Im-
prensa que anima, vivifica ¢ desenvolve
0 gosto do pablico pela modalidade ar-
tistica que lhes da o piio de cada dia...

Inovagdes

As empresas dos cinemas Trindade
¢ Olimpia viao inaugu dentro de
pouco lempo, uns «écrans» ultra-lumi-
nosos, i mais recenle inovagio, que
ainda s0 poucos cinemas eslrangeiros
possuem,

Ndo se poupam, assim, as empresas
destas concorridas casas para bem cor-
responderem A crescenie preferéncia
da grande maioria do publico.

CARLOS MOREIRA
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O QUE E "TEMPOS MODERM

me de Charlol. passa nos

écrans do mundo. Qbra dum

poelu” Locubragdo dum [ilo-
iofo qudsi inconsciente, sem regras, ¢
DOr iSSO mesmo com wMma acgdo mais
profunda nas massas? Filme doloroso
m qne o prolagonisla alinge e lradu:z
Es senlimenlos da poesia pura? Obra
que ¢, por assim dizer, uma palpitante
g(uulcim revoluciondria? Sitira pun-
Yenle, aguda, dos ridiculos do marxi.
mo? O que é Tempos Modernos, proi-
ida de ser projeclada na Alemanha.
admirada por mullidées helerogéneas
Qe se precipitam, impacientes, para o
fcran, na Iranga e na Inglalerra? Esla-
nos em presenga dum produlo do ins-
linto, que surge como comentdrio so-
rial, ou dum lrabalho refleclido de cri-
lica. com objeclivos préviamente f[ixa-
flos? Charlol ¢ um clown de lalenlo ou
a2 revoluciondrio ansioso da aplicag@o
Hum sistema administrativo, que presiu-
me possa ser mais equilibrado e mais
justo? Analisemos as crilicas e chega-
remos a um resullado perlurbador, num
resultado que cria a confus@o. Conclii-
mmos, ‘Tempos Modernos é um filme para
lodos os paladares: mas é sobreludo,
um filme em que se ndo pode penelrar
;l verdadeira inlengdo do dinamismo
ntimo que o crion.

T EMPOS Modernoss, o illimo fil

Satira da Rissia comunista!...

Um camiio passa, com uma bandei-
yola vermeclha de estacionamento. A
lmn(lclrol'\ cii. Charlot, sempre presla-
se, apanha-a, chama o
motor ¢ agita-a. Uma manifestagiio
operaria, erigada de placares, surje por
traz déles. .Pasmado, empurrado, cis
Charlot feito condutor de massas sem
o saber. Niio tarda que seja préso pela
policia ¢ duramente condenado. Sim-

CINE-JORNAL

Uma sdtira anti-comunista2 ® Uma obra

subversiva?

Um trabalho de filosofia

intima2 ® Um filme mudo, anacrénico

e sem sequéncia?

bolo deliciosamente humoristico de to-
dos os pobres velhacos que se¢ fazem
cslrlmr por formulas cleitorais que
lhes siio perfeitamente inatingiveis.

A «clownerie» genial dos Tempos Mo-
dernos ¢ cvidentemente a sitira duma
sociedade avassalada a matéria ¢ da
qual a Russia soviética representa bar-
baro apogeu. — Francois Vinneuil

Action Frangaise.

Nao! Uma grande obra
revoluciondria. ..

Charlot, sii do hospital de doidos
onde o conduz o trabalho em série,
apanha na rua uma bandeira, sinal cai-
do dum camiiio. Agita a sua bandeira
vermelha e, sempre involuntariamente,
encontra-se a testa duma manifestagio
popular que acaba de desembocar na
rua. E éste acto que se supde falhado,
que corresponde as mais fundamentais
inspiragées de Charlic Chaplin ¢ dit o
seu verdadeiro sentido a Tempos Mo-
dernos.

Trata-se duma obra colocada sob o
signo da bandcira vermelha. Ela ¢é si-
multincamente uma obra prima de rea-
lismo social ¢ uina grande obra revolu-
cion:ria. George Sadoul-—sRegardss.

Um libelo acusatério contra
as ditaduras

Niio conformista, anti-clerical, anti-
-fascista, revolucionério, tal ¢ o ultimo
poema de Chaplin. Un hino ao indivi-
dualismo, um libelo acusatério contra
todas as ditaduras. — Henri Jeanson
<le Canard Enchainé».

Que importa a idealogia social

de Charlot?

Charlot filésofo, Charlot juiz da luta
das classes, do problema dos soviets.
tudo isto parcece grave & primeira vista.
Mas, na realidade, niio ¢ isto que conta.
Tempos Modernos ¢ um filme de tése
social? Sem davida, mas deforma mui-
to o aspecto social e niio nos faz esque-
cer por um so instante que Charlot é
um grande mimo, o maior cémico do
nosso tempo. — «New York Timess.

Filme mudo, isto é anacrénico

Niio nos sentimos bem com a ausén-
cia de palavras. E uma impressio fisi-
ca contra a qual niio podemos lular.
Hoje o cinema mudo faz-nos o cfeito
dum anacronismo. — Jean Fayard
«Candides.

I

Falando... uma lingua internacional
Nos Tempos Modernos as mecinicas
falam — televisiio, fonégrafo — mas os
homens niio falam. A intengiio corre o
risco de niio ser compreendida, mereé,
jnstamente, da televisio. ¥ certo que
uma cara aparece no écran, ¢ essa cara
articula pala s que ouvimos. Mas
quando, por sua vez, outras hocas ar-
ticulam palavras, niio nos sentimos hem
porque nada ouvimos. £ um embarago:
singular, &sse, pois quisi tudo continua
a exprimir-se pelo gesto, na obra de
Charlot. Esta lingua internacional cue
¢le criou, continua a defendé-lo. Se, no
filme, o protagonista nem sempre fala,
a verdade ¢ que canta! HA um episédio
delicioso, que sc destingue dos oulros
porque compreende, na preparagiio, um
verdadeiro diilogo subjacente (¢ mu-
do!) entre Charlot ¢ o espectador. Ele
canta sem palavras ou, por outra, com
palavras que inventa... ¢ fornece ao
nosso diiilogo a melhor conclusio, a
mais cevidente prova de que nunca tera
necessidade  das  palavras. — Clande
Awveline — ¢«Revue Bleue.

O cinema mudo ndo morreu!

Charlot provou que o filme falado
niio eclipsou o seu predecessor, o filme
mudo. Poder-se-& objectar, no entanto
que, para viver, o filme mudo tem ne-
cessidade dum intérprete niio menos
grande que Charlie Chaplin. — Morning
Post — «Londres».

Charlot quere continuar interna-
cional

Charlot pensa, certamente. que no
dia em que o seu famoso vagabundo fi-

(Conclui na pdg. 14)
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Umo imogem costico de «CorccBes Ardentes»

pitblico portugués pode estar
O convencido de que conhece ja o
esp:mbhol,
intmeras produgdes faladas na lingua-

cinema através  das

gem de Cervantes, que tém corrido nas
nossas telas. A verdade é que as peli-
culas que se tém apresentado sio todas
realizadas por firmas
porlanto produtos adulterados, se qui
sermos ver néles as caracteristic

americanas, ¢

ra-

cicas, a alma dos cincastas da vizinha
Republica.

Filmes espanhois, feitos em Espanha.
focando os sens costumes ¢ os seus cin-
tares é tudo o que de tipico hi no pais
irmao nunca até hoje surgiram em telas
portuguesas, muito embora a producio
regular naquele pals seja um faclo.

Cabe a Sociedade Universal de Su-
per-filmes L.da, a conhecida firma dis-
tri

ibuidora, a honra de revelar ao nosso

puiblico as caracteristicas e porventura
as possibilidades do cinema espanhol,
que se traduz hoje numa produgio apro-
ximada de 25 peliculas por ano.

Uma das mais recentes, editada por
D. Ernesto Gonzalez, o mais anligo dis-
tribuidor de Madrid. e que, actualmen-
gindo, com
alguns artistas scus contratados, a ver-

te se encontra entre nos, di

siio espanhola do filme Bocage, que esta
sendo realizada por Leildo de Barros,

uma dids mais recen-

para a S. U.

tes, diziamos. ¢ Rtosdrio La Corlijera,

que entre nos, se exib com o titulo

Coragdes ardentes.

A estreia déste filme no clegante ci-
nema Capitélio, no dia 20,
marca unma data na historia da cincema-

préximo

tografia ibérica: o inicio dum provei-
toso interciimbio entre Portugal ¢ Es-

panha. Nio fx

sentido, de facto, que

Na préxima segunda-feira, no

“Capitélio”, um sensacional pro-

grama da S. U. S.

Pégina 12

Finalmente, a revelacdo
do cinema espanhol

«Coracoes
Ardentes»

os dois paises. ligados por lagos o

reitos. com um publico tdo aprox

L

mado pelas suas tendéncias racicas

seocontinmassem o ignorar como ai¢

aqui.

Rosdrio ta Corlijera é um filme espa-
nhol castico, onde o pitoresco, o colo-
cm, das gentes e dos can-
lares tEém uma expressio e uma expan-

rido. da paisa

sdo invulgares.
No argumento, focam-se os costumes
todo

maravilhosos da Andalu

, com

o seu interésse e sabor, enallecendo-se

uma  das manifestagdes da riqueza na-

cional: a cria de rezes bravas. E assim
o filme inclui cenas de deslreza ¢ bra-
vura, que vio surpreender ¢ emocionan
os espcetadores.

duma novela de

foi realizada por Lcon

A obra, extraida
Paso ¢ Dicenla

Artola, tem misica do maestro Brana, ¢
Estrelitta €
Roy, Rafacl Du-

-an e Alfredo Corcuera, ésle nltimo que

i

¢ interpretada por stro.

Nino de Ultrera, Elvs
desempenha na versio espanhola de

Bocage o papel que, na

verdadeiro filme espanhol, exibe-se em
complemento de programa. também em

est cm Portugal, um filme que nio
fica mal no lugar de honra. do progra-
ma seja de que cinema for.

Trata-se da Perigosa Avenlura, um
filme alemao extraido duma novela de
Stephan Zweig ¢ que lem Willy Forst,

o cineasta maravilhoso de tantas obras

primas que temos visto. artista de pri-
meira categoria, como principal inter-
prete.

Esle filme, de argumento apaixonan-
te. gqne nio queremos desvendar agora,

obleve em  Pi um assinalado éxito

com o titulo de Fin de Saison.

Por todos estes motivos, e ainda pe-

las caracteristicas admiraveis dos dois

filmes, tudo nos leva a crér que a es-
treia de 2.° feira no Capitolio, marque

como um auléntico aconlecimenlo, ¢

la se

que a s a pequena para conler to-

dos aqueles que descjario assistir i pri-

port

cabe a Anténio Silva.

¥ x ¥

No sensacional programa que o Ca-
pitdlio estreia na pro

ma segunda-f
ra, ¢ que nos vai revelar, finahnenle, o

me
grama.

exibi¢iio de tao sensacional pro-

Coragdes Ardenles ¢ Perigosa Aven-
{ura sio distribuidos pela S. U. S 20
que representa, s6 por si, uma garan-
to!

Umo gracioso cena de <A Perigosa Aventura»

CINE-JORNAL



A SEMANAR SANTA
NOS CINEMAS

res. A notar, as salas (que encer-

raram as suas porwas: dao Lwz, ¢ 1i-
vou, facto (ue no ano transacto sc nio
vertficou.

Us outros cinemas procuraram pro-
gramas mais ou menos adequados, pai-
undo, do principio, que aqueles filines
(que decorrem em ¢pocas remotas, pro-
xunas da passagem de Cristo na ter
estavam mais ou menos justificados na
referida quadra, E im, a par do Alra-
ves do tmperio de Jesus, das diversas
Vidas de Lristo, mais ou menos coiori-
das, ¢ par touvavel reposigao de (ol-
gotng, uvemos as ac Os yuimos dias de
rrompewa e de As Cruzadas.

() Cenltral resisiiu heroicamente com
As Yasas do Neva e o Louscu dos lie-
creios, tasvez por the terem prowido a
<\vida de (riswo», no paico, deu-a na
teia. O protagomista do fume 1atel
mente nao era o Rafaef Marques. ..

Semana Santa, nos nossos cine-
mas, decorreu, pouco mais ou

A festa do «Radio Sonoro
em honra do «Cine-Jornal»

Xa passada quarta-feira, efectuou-se
N0 1NAKNILCO POs(O cnssor ladio No-
noro (u. I. 1. A. N.), sem davida o que
meanores sessoes cincinatogralicas tem
orgamzado, uma lesed ac homenagem a
nossa revista, com um programa sensa-
clonal. S A@roxino nuiucro, aaremos, a
par auma magniica reporiagem grakl-
¢a, 0s pormenores sobre esta sessio, que
marcou, nao s6 pcio inleresse do pro-
grama ¢ peio binlio que os exceucm-
tes the imprimmram, como ainda pela
inexcediver organizagio do nosso pre-
siiwo anugo ¢ hrohbaate jornamsta sy
Anwonto rcio, & quem endercgamos as
no: mas vivas l(_‘ll(‘ll(lg‘()(‘ﬂ ¢ simce-
108 agradecimenlos.

Uma justa homenagem ao
sr. Rail Lopes Freire

Aproveitando o ensejo de passar o
28 amwversario do Centrat Cinema, o
Sindicato Nacionat dos Profissionais da
Impr , homenageou o sr. Raal Lo-
pes leire, gerente daquele cinema, ¢
que ha dias tot agraciado com a Ordem
de Mérito industriut, com um banquelte,
ao qual assistiram as personaiidades
mais em destaque no nosso meio.

Os oradores, ao {oast, enalteceram as
guatidades, o caracter do homenagea-
do, puseram em foco a sua carreira de
empresario de cinema e de distribuidor
de filmes, rreira que ¢le soube hon-
rar ¢ presligiar atvavés de sempre.

Cine-Jornal, (que conla o sr. Kaul Lo-
pes I‘reire no numero dos seus melho-
res amigos. associa-se sinccramenlie a
homenagem que lhe foi prestada e faz
volos pelas suas prosperidades pessoais
¢ pelas do cinema, que dirige com la-
manho brilho.

Os sosias de Laurel & Hardy
em lishoa

Podemos informar hoje os nossos
leitores de que ja estio conlralados
para Portugal os arlistas Laury ¢ Har-
del. os mais complelos sosias de Laurel
& Hardy, os unicos por ¢les auloriza-
dos a imitd-los, e que ja tem sido scus
duplos em diversos filmes.

Laury e llardet, a quem o Vu dedi-
cava, ha pouco, algumas paginas, sio

amenle iguais aos famosos Bucha
& Eslica ¢ aprescnlam-sc numa sketche
coémico intitulado Um inquérito misl
lerioso.

A sua estreia em Lisboa deve efec-
tuar-se no dia 9 de Junho, depois do
que os artistas seguirio para o Porto.

CINE-JORNAL

ARIA Paula, aquela rapariga ga-

M lante (ue vimos no 1patico

pabel de ¢Clara> do filme de

Leildo de Barros ¢As Pupilas do Senhor

Reitor», obleve, facilmente, a simpatia
dos nossos cinéfilos.

A sua figura esbelta, as suas manei-
ras agradaveis, ¢, acima de tudo, a sua
invulgar beleza, foram factores impor-
tantes, na aura de simpatia gue a ro-
deou.

Pouco depois, porém, de terminadas
as filmagens, ¢ ainda com algumas ce-
nas a repelir, Maria Paula adoeceu, gra-
vemente. I foi s6 no final da carreira
das <Pupilas», quando Lisboa inteira
passara pelo Tivoli ¢ apreciara a sua
acluagiio gentil, como um dos melhores
alractivos desta portuguesissima fila,
que a infeliz ¢Claras, ainda convales-
cente, cambalcando quési, assi en-

cantada, a passagem do seu primeiro
filme.
Passaram meses, ¢ Maria Paula con-

tinuou um tratamento intenso, sempre
na juslificada esperanga de vollar a Ira-
balhar. E, ha pouco, o seu rccital de
cangoes, re.
lembrar, nao a sua figurinha gentil,
(ue nio esquecera, mas (ue Maria Pau-
la voltava a ter saude, ¢ se dispunha a
enfrentar direclamente o publico, pre-
ferindo as lampadas da riballa ao calor
excessivo dos projectores...

* k  *x

Embora i primeira vista possa pare-
cer, o facto duma artista de Cinema se
estrear no Tealro nio quere dizer que
abandone a sétima arte, da mesma for-
ma que uma artista de teatro que faga
um filme nio deixa, por tal, de ser con-
siderada artista de teatro...

Em Portugal, como nos paises onde
ista de Cinema ¢ uma profis.
10 dispensa oulr o Teatro e
o Cinema niio podem deixar de andar
estreitamenle ligados. E o numero. ji
bastante elevado, de artistas que nos
dois trabalham ¢ a ambos dispensam o
melhor do seu esforgo, sio garantia de
que essa ligagiio, essa espécie de co-
mum acordo se manterio por muilo
tempo...

Na noile da estreia de Maria Paula,
0 Apolo registou uma grande enchenlte.
£ cerlo que o ¢xilo da popular revista
ali em cena, se tem mantido. Mas ¢
inegavel que, sobretudo nas frisas, cu-
maroles ¢ oulros lugares importantes
do tealro, a estreia da simpalica «Cla-
ras, se féz senlir, consideravelmente.
Logo no ntmero de apresentaciio, ele-
gantemente vestido, Maria Paula conse-
guiu captar as boas gragas da plateia.
Através duns versos inteligentes, a es-
treante contava a historia da sua es-
treia no lecalro, e, a proposito de Mirita
Casimiro, citaciio esta que, apenas nal-
guns ponlos se merecia a pena ter feito.
Porque Maria Pauta ¢ Mirita sio lio
diferentes, — como as coisas (ue mais
diferentes possam exislir sébre a terra,
Uma, niio possui o «fogo interior> que
anin:a = outra e faz dela um excepcio-
na! temperamento de artista; a segun-
da nunca podera ser, no Teatro de re-
|\‘isln, a figura decoraliva e¢ ecleganle
que Maria Paula fdcilmenlie interpre-
tarf.

izado no Gimnasio, veio .

MARIA

Artista de Teatro e

O pablico ja conhecia a voz agrada-
vel da nova artista. Querc-nos, porém,
parcecer que melhorou, e (ue, com um
pouco de estudo, a poderemos ver
ocupar, no nosso teatro de revista, aque-
la vaga de arlista cantorq, quisi sem-
pre aberta por falta de concorrenles

No segundo nimero, «Rosinhas, N
ria Paula agradou plenamente, se bem
que, a nOsso ver, os niimeros populares
ou regionais nio devam ser o scu forte.
E assim, agradou-nos mais no altimo
namero «Paliacio de Outréras, que can-
tou com distingio, vincando hem o nu-
mero, ¢ conquistando com ¢éle, defini-
tivamente, o agrado do publico.

aq-

Nio & com pesar que vemos Maria
Paula abragar a vida leatral. Ela pode,
no Tealro, colhér e reiinir bastos e pro-
veitosos ensinamentos, de que, certa-
menlte, aproveitard em futuros filmes,

PAULA

vedeta de CINEMA

ent que a sua genltileza nio deixara fe
ser aproveitada.

E, aciina de tudo, o seu cxemplo po-
dera ser a muitas senhoras que, pos-
suidoras de vocagio para o lealro ou
para o cinema, teimam em s6 o de-
monstrar em famflia, présas a falsos
preconceitos, que a vida de hoje difi-
cilinente comporla.

Maria Paula, a quem vimos o publi-
co distinguir com c¢uentes ovacgées, vai
certamente estudar, aperfeigcoar-se mais
¢ mais, ¢ convencer, definilivamenle.
o piiblico ¢ a crilica.

Sera essa a melhor maneira de pagar
a forma genlil como o publico a rece-
beu ¢ de responder aos que pretendem
pensar duas vezes antes de lhe fazer
definitiva justiga...

0O HOMEM QUE PUXA O PANO
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O que é «Tempos Modernos»

{Continnagio da pagina 11)

ia a ser um
por ¢ésle fac-

ersal que hoje €.
em minha opiniio, (h.ulol encon-
e perante uma allernativa: ou fara
F o seu vagabundo, ou entio deci-
dir-se-a a aparecer sob um novo aspec-
10. Em Tempos Modernos, lodavia, a
falta de palavras ndao me chocou um soé
instante. —Sunday Times—elLondress.

zesse uso da palavra
personagem loc.ll (

Mudo poro sempre

Poria as mios no fogo para afirmar
que, no scu proximo filme, Charlot con-
linuara, ainda a ficar mudo. A sua mi-
mica ¢ demasiado perfeila para ter ne-
cessidade de ser acompanhada pela pa-
lavra. — Sunday f{tefrce — «l.ondres».

Um filme sem unidade

A reaparigiio regular duma rapariga
orfa, amiga de Charlie, que éstc encon-
tra de cada vez que da cadeia, ¢ a
repeligito, na ullima parte, do téma da
fabrica devia, evidenlemente, no pensa-
menlo do autor, dar a esles txcchos, ar
iamente juntos, uma aparéncia de
ade. Com efeilo, nunca chegario
a atingi-la, o fim — nio digo desenlace
porque nada foi enlagado — surpreen-
dera brutalmente o espectador. Onde
estio os crescendo da Quimera do ouro
e do Circo? — George Champeanx —
«Gringoires.

...folom os snobs

Os snobs, essas pessoas que fazem as
pequenas repulagdes ¢ que nao podem

desfazer as grandes glorias niio gostam
deste filme.

— ¢Pufl»! & desligado... sem conti-
nuidade...

Com isto!

Cada filme de Chapiin é uma pérola
dum enorme colar. — IHenrique Jean-
son —«Le Canard Enchainés.

Sem nexo, como a vida

vio hia um metro inatil nem uma
imagem supérflua. Tudo esti no seu lu-
gar, bem enquadrado: a obra prima im-
poc 1s suas leis. £ um filme mal feito,
seja, sem nexo, mas ¢ imagem do nosso
lempo, disparatada e sem nexo.

I foge a0 canon quotidiano da pro-
ducgiio; as regrias —se exislem? — su-
bordinad: S nos esta ¢
aguela pelicula, quando se
trala de T'empos Modernos. LEsperemos,
fagamos votos porque compreendam
esta sitira lerna ¢ violenla da socie
de <standard a
E preciso eclogi Chaplin por
wsurgido contra ela, por ler re-
nunciado ao scu lio fiacil poder de fa-
zer rir, para levar o espectador a pen-
Pierre [{lumbourg — <Vendre-

miaire».
A unidade é tédo intimo

Depois de ler rido a bandeiras des-
pregadas, depois de ter guinchado e ca-
carcjado de alegria, durante hora e
meia, certos especladores, com aquela
ingratidio que ¢ peculiar no cinema,
senlenciam, como doulores, que a au-
stncia do diilogo os aborreceu ¢ que
a pelicula falla unidade:

LEsla opinido nio pa: de super
Nenhum cineasta tem, mais que (,h.uhc
Chaplin, o sentimento da unidade. O
artista possuc-o em lal grau que em
loda a sua vida, tratou apenas um
assunlo do qual os scus filmes ndo sio
mais que capilulos sucessivos. Os T'em-
pos Modernos representam a conlinua-
¢iio logica de O garoto de Charlot ¢ do
Circo. Nio podem separar-se dos episo-
dios precedentes. Todos ésses pequenos
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skelches sio paginas dum livro ¢ eu-
tram, em toda a harmonia, num plano
de conjunto. O autor tem o dircilo de
prosscguir a sua demonstragio numa
fabrica, numa prisao, num armazém,
num cabarel ou Irilhando caminho do
arrabalde supummdo entre as suas fl.l-
wmtes evocagdes, todas as (r
intleis, lodos os cordelinhos dramalicos
que usam, em casos semelhante, os li-
moratos fabricantes de vaudevilles.
Emile Vuillermoz — «lL.e Temps».

Faz-nos rir, mos ndo nos comove

Sim o jogo fisionomico désse artista
unico pareceu-nos mais amargo, sobre
ais dura, um pouco en-
velheci Ah! rimos, ¢
cerlo, rimos a I)om , mas esla ale-
gria nio chega a aflorar a meiguice ¢ a

X uma alegria que nio nasce

20 pensar na maquina
de o que atafulha Chartot;
rimos a0 v¢-lo apertar as cavilhas como
um antomato; rimos ouvindo-o canlar

rimos de muilas outras coisas que niao
mos, para lhes estragar o efeito so-
bre os especladores.

Mas os nossos othos conlinuam sé¢cos.
—Jean Castelnan — ¢La Semainea Pa.
risa.

Sobretudo, comove-nos
N
Nos Tempos Modernos, Charlol féz-
-me rir doidamenle, irresistivelmente.
Perturbou-me  profundamente. Arrau-
cou-me solugos. A dor ¢ a aleg mis-
turam-se por forma singular. — Sunday
Times — cl.ondresa.

O filme representa o mois pura
poesia

Aqueles que niio gostam de Charlot,
conhecem-no mal. T'ém ensejo de estu-
uma personalidade unica, o repre-
ante, com Disney, da mais aulén-
tica poesia. — Henri Duvernois.—<Pour
Vousa.

Charlot ja néo é tdo bom como foi

podemos deixar de recordar com
idade, ¢ forgoso confessi-lo, o gran-
de Charlot, o Charlot do Circo ¢ da
Quimera do Uuro.
M.lle Goddard L encantadora, mas as
S nos nio co-
movem; sio por m dizer, escamo-
tcadas. N S comove O seu apaixo-
nado miser ¢sse apaixonado que,
noultros lempos, sabia encontrar notas
desgarradoras ¢ inlercalar, com abso-
lula seguranga, enlre as piores truani-
, momentos de idilio cheios de poe-

Lis porque éste filme sem nexo que
comega brilhantemente, levemente, aca-
ba por nos deixar uma impressio in-
cnmplc a, por nos causar uma certa de-
ilusiio. Chaplin ¢ muito ou pouco am-
blcloso" lgnoro -0! O que niao resta du-
vida ¢ que ja nos niio impressiona como
anligamenle, que ji nos leva com
a mesma intensidade a rir ou a chorar.
Jean Fafard — «Candides.

«Tempos Modernos» é o seu maior
éxito

Nunca a ironia ¢ a sensibilidade de
Chaplin foram @0 bem equilibradas

como em Tempos Modernos, nunca a
giram uma

forma mais segura, mais
sébria. O ar cal-
provoca, doscia o riso com uma
precisio matematica. Examinou cem ve-
zes, mil vezes o seu trabalbo; no entan-
to, como em lodos os perfeitos éxilos,

ROSIPOR,
OLY, YILDIZIENNE,
MIRABILIA, Etc.,

peles oleosas, sécas,

i
i
H
para péros dilatados, I
rugos, etc. — Produtos “
i

excelentes da

Academia Scientifico .

de Belezo
Av. da Liberdade, 35 MCAHPOS
Telf. 21866 LISBOA

STADIUM

A me'hor revista da especialidade
que se publica em Portugal

informa todas as quartas-feiras os
seus numerosos leitores de todo o
movimento desportivo do Pais

Tem 16 pdginas cheias de timas
e flagrantes gravuras por I escudo

fFfémina

A grande revista feminina
portuguesa
Apresenta todas as sextas-feiras os
mais recent délos de vestidos e
de chapeus, tratando sempre de todos
los que i s Senhoras.

A VENDA EM TODO O PAIS

24 péginas com muitas gravuras
a cdres—Capa a clres
Esc. 1350

As composigdes grdficas das

pdéginas desta revista sdo de
RAUL FARIA DA FONSECA

julgamos assistir a uma perpélua im-
provisagito.

.\ exeepgio da Quimera do Ouro ¢é
nunca nos deu tanto de inédito. A:
timos a uma efervescéncia conslanle
da sua «verve». — Frangois Yinneuit
<Aclion Frangaisca.

E o maior filme de Charlot?

Nio estamos enganados. Oh! nito...
Pode ser que, quando o tempo decorrer
e for a allura de se proceder a uma
cldsslflc.l(;.lo. se diga que Tempos Mo-
dernos ¢ o melhor filme de Ch
Chaplin. Em todo o caso, ¢ lalver
mais rico. £ comico de principio a fim,
com cenas satiricas duma real dureza;
com momentos em que s6 ha fanta
burlesca, ou aquele hom humor de des-
gragaio de que hd lanlo gostamos. E
um filme onde ha tudo. — Pierre Bos(

-— «Vendredia.

QUALQUER RUGA -
DESAPARECE!

de 61 anos foi subme-
um (ratamento quolidiano de
cinco minutos, por um célebre doulor
num hospital de Viena de Austria.
S todas as suas rugas tinl
dcs.lp.ucculo por completlo. Reconquis-
lou uma lez fresca de raj ga. A expe-
ri¢ ncm foi renovada, diz um Jornal
o de Viena, noutras senhoras de
,U anos, com 0s mesmos ¢ nolaveis

5 istoria déste milagre, ¢ agora
conhecida em todo o mundo. Toda a
mulher pode fazer pcsaoalmculc 0 mes-
mo. t) Yrofessor Dr. Slejs da Uni-
versidade de Viena, (lEbCOIJIlll que as
rugas siio causadas pelo desperdicio de
certos elementos vitais da pele. Apos
anos de pesquisas conseguiu obler esles
preciosos clementos da pele de jovens
animais, cuidadosamenle seleccionados.

anou a ¢sle produto, Biocel 5
reitos exclusivos respeitlantes S
surpreendente descoberta foram adqui-
ridos, com grandes despesas, por To-
kalon. O Biocel esti agora combinado
com outros clementos revitalizanles ¢
nulnlnos, no Creme 7Tokalon Biocel,
a Pele (Cor de Rosa).
epiderme, suprime
rugas ¢ ica os musculos enfraque-
cidos da cara. As senhoras de 58 a 60
anos, podun obler uma beleza ju\'cml
que invejario muilas raparigas.
tia de 100.000 escudos por l'clucs C
sullados, senio, reembolso do dinheiro.

A venda em 1odas as percfumarias e
boas casas do ramo. Niio encontrando,
dirija a4 Agéncia Tokalon (Secgiio
(Al —88 Rna da Assungio, Lishoa —
que atende na volta do correio.
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A Grande Exposicio Ginematogrfica da UFA

A famosa Cinelandia da Ufa, em
N Neubabelsberg, perto de Berlim

foi inaugurado ha dias um c¢

tame a que o sr. Kli h, scu
organizador ¢ um dos direclores da-
([ucl.l empr deu o lilulo de «iixpo-
siciio permanenle ¢ educaliva da Ufas,
£ um cerlame de allo inlerésse, nio so
para os cinéfilos como lambém para as
escolas, laboratorios cientilicos, etc.,
porquanto informa concrelamenle so
bre tudo o que de perto ou de longe se
relaciona com arle cinemalografica.
O presidente da corporagio cinemalo-
grafica do Reich, professor dr. L.ehnich,
disse no scu discurso de inauguragiio
que éste, a-pesar-de sair da iniciativa
particular, ¢ de alla importincia cul-
tural para toda a vida cinemaltografica,
visto que em parte nenhuma do mundo
exisle uma demonslragio pralica que
se assemelhe a esta. O certame ministra
a soma de conhecimentos necessarios
para se compreenderem as multiplas
vamificagoes da industria do filme,
constituindo, nesle particutar, um cle
menlo de ensino para a mocidade d
escolas ¢ para os fuluros candidatos a
artistas de cinema.

O visilanle da exposigio vé-se em
presenga de uma enorme profusio de
mapas, graficos, aparclhamentos lécni-
cos, modelos, aparcthagem dos (,bluleb,
figurinos, argumenltos de hlmc m

s, enfim tudo o que s
se acompanhar a c\'olug:‘lo dc um
filine desde o momento em que foi
aceila a ideia para o enrédo alé o dia
da sua eslreia nos cinemas. Para aqu
les que consideram o filme um mislé-
rio 1mpenelravel, ¢ste cerlame consti-
lue ¢iio completa ¢ perfeila dos
mais inlrincados segredos.

5.000 cinemas! Alguns numeros
impressionantes!

Como sc¢ sabe, nio sao somenle os
aclores, direclores ¢ técnicos que en-
tram na composi¢io de um filme, mas
também muilas out: s de grande
valor na balanga economica da nagito.
Bas! guns exemplos p. clucidar
o leitor acerca da imporlancia que o
cinema em geral assume na vida eeono-
mica do mundo. Na Alemanha ha perto
de 5.000 cinema i
dustria cinematog
duz anualmente 130 filme:
culo, 400 filmes culturai
600 filmes indusltriais ¢ de propaganda
¢ 260 jornais cinemalograficos; s6 para
esles allimos, ha 100 operadores-repor-
tleres espalhados por todo o mundo. O
capital investido na cinemalografia
alemid atinge a importanle soma de
500 milhées de marcos. O niamero de
cinemas espalhados pelo Universo ¢
compulado em perto de 70.000, ¢ a re-
ceila anual de 1odas eslas salas ascende
a 6 bilides de marcos. Na Alemanha, os
cinemas arrecadam por ano perlo de
220 milhoes de marcos, ¢ nesta verba
eslao incluidos 18 milhGes de marcos
que o Islado cobra de |mpo>l0 de es-
pecliculo. SO em Berlim, o namero de
pessoas que  diariamenle freiienta os
cinemas sobe a perlto de 170.008. No
namero de mmcs qu xportam
lodos os paises, as produgdes alem
ocupam 159% da produgio mund
que ¢ calculada em cérca de 1.800 fi

s. lm 1935, o laboralorio berline
se Afifa de liragem de copias exped
para lodo o mundo 27 1/2 milhées de
metros de filime em posilivos ¢ negati-
vos. Desde o advenlo do filme sonoro,
em § de Junho de 1929, esles laborato-
rios copiaram mais de 180 milhoes de
metros de filme, comprimento éste que
chegaria para dar 4 vezes ¢ meia a vol-
ta ao equador, ¢ que, se fossemos a exi-
bir todo ¢sse celuloide com a veloci
de normal de 24 imagens por
levaria perto de 9 anos a passar
tela! &

&

de espect
¢ cducalivos,

73

o NS Y

1 reportagem sensacioanai

déste curiosissimo certame

Como nasce um filme

ao da Ufa ensina 1odas es-
¢ muitos oulros detalhes da
1le pode inform:
se, por sobre o prego aproxi-
m.ldo que cusl.lr-' a conslrug‘io dc um

A expos,

p(.cn.llmuulc pre-

senta toda uma c:
parada  para cinen com lodos os
detalhes, desde os alicerces alé ao lelha-
do. A parte comercial da exposigio ¢
completada por numerosos grilicos re-
presentado as relagdes internacionais
do filme, as bases economicos dos cine-
mas, a4 organizagio, o sistema de distri-
buigio, a musica dos filmes como fon-
le de receita publica, o valor da produ-

¢ito alema nos v
cle. Todavia, cbl.l bL

uma pequ

as diversas
técnicas do
s¢ vé o ponto de par-
epresentado por uma
zar-se ou por umai
> ando por lodas as
10 lerminar no argumento

mostram

C s e
filme sonéro.
tida de um filme,
ideia presles
obra liler
fases que
pronto p

manivelado., Nessas
rases ])l'lllllll\' 1volve-se lodo um
formidavel trabalho de criagio ¢ de
pensamenlo. 0 que a principio era uma
simples ideia, escrila talvez em meia
folha de papel, desenvolve-se mais lar-
de ateé atingir as plopou;uc:, de volu-
mosos alfarrabios nos quais se fixaram
as parles literarias do enrédo, ¢ as di-
'1 ocs do mesmo em trechos para o

rabatho da camara cinemalogrifica ¢
]).ll'l o mo\'nncnto dos mlc.rpruu. Po-

nizagio comercial que abrimge o mun-
do inteiro e que procuri
rendimento do filme que
zado.

As diversos etapas do reolizogdo

meio de  inumeras fotografi
¢os de peliculas, ¢ objeclos pr
nlll'lco de 10da a sorle

monslra-se a0 visilanle da ex a
participagiio dos mais diver:
na preparagio do filme: cor
terd , doutri

Por

pe
cos ¢ cie

genharia e da léeni
arfe, ele., celc.. Apr apreviar
o Irabalho dos u'qmlcclos ¢ dos Il¢-

cnicos; vé-se, em modélos moveis, como
afico do som; ve-

rifica-se o aproveitamenlo dos nllnnos
progr invenlos a0 servigo da
preparagio de um filme. Nola-se o tra-
balho do director de cena, vé-se como
¢le transpoe a palavra escrila na pala-
vra falada, ¢ que bastam pequenos ge:
los ¢ movimenlos dos arlistas par
acentuar ¢ aperfeigoar a
ais adiante o visilanle
préso, ao contemplar o 1
cioso ¢ cienlificamente exacto, dos de-
s ¢ dos desenhadores de indu-

Numeros astrondmicos

Varias arles ¢ oficios entram hoje
em dia no trabalho cinemalogr 0. SO
a Ufa gasla anualmente nos seus eshi-
dios 100.000 metros quadrados de lel
100.000 metros quadrados de madeira
cruzada, 40.000 melros qu.ldr'\do; dc
.|bu‘|>. JUU 000 melros lin
quia, 20.000 quilos de pregos, Jl) UUU
kgs. de gésso, 1.000 melros quadrados
de vidro, elc. Um dos modélos do cer-
tamen, modélo que néste género nio
tem igual no mundo inleiro, mostra
lodo um estudio sem telhado, poden-
do-s¢ pois admirar as secgées que o
compdem ¢ onde se procede as filma-
gens. Oulros modélos, muilo ¢ngenho-
sos, revelam os segredos do filme so-
noro. Assim, vé-se como as ondas so-

Uma imogem do filme «As Valsos do Nevas

norls da voz que o microfone recebe,
se transformam em pulsagoes eléclri-
cns, ¢ como o direclor de som, senlado
a uma mesa de regislo, regula a inlen-
sutadde ¢ a quatidade do som, como as
pulsagoes eleclricas sao em seguida re-
lorgadas perto de um mill de vezes,
lotogratadas, ¢ de novo converlidas em
ondas sonoras, elc. Aprende: 0 pro-
cesso de revelagio do negalivo ¢ Lira-
gem de copias, da preparagio de ca-
faclerizagoes, da distribuigao de luz e
ale da lanricagio do celutoiwde virgem.
rm oulro modélo acompanham-se as
fases do (rabatho no laboralorio da
Atifa, desde a revelagiio do negalivo,
ate i copra para o direclor de cena,
monlagem, ¢ acabamento para a exibi-
¢a0 no cinema. A revelagiio ¢ a monla-
gem ou corte do [filme sao das iases
mais importanles para a estruemra té-
cnica ¢ artistica de uma produgao.

No mundo dos filmes culturais

Na secgao de filmes culuras ¢ edu-
catvos aprendem-se lodos os ramos das
crenclas cujos ensinamenlos estes [il-
mmes facullam de forma intuitiva ¢ pe-
dagogicamente perfeita. PPor esla expo-
¢ao verifica-se que os produtores de
fimes cullurais se utilizam de lodas as
conquislas mais re:
da engenharia. Um insecto minuseulo,
uma <spuiga de aguar, por exemplo,
f ce na tela num tamanho que ¢
215.000 vezes maior do que o tamanho
nalural. O ar torna-se visivel por meio
da luz polariza ¢ o crescimento de
uma paanta que na natureza leva lres
semanas ou mais, desenrola-se no ci-
nema cm 20 segundos gragas a0 siste-
ma do erelardadors. Inversamente,
para se maniveiar o sallo rapido de um
veado ao relardador, sio necessarias
186 imagens, ¢ para uma cena de truque
ou de desenho animado, que dura ape-
nas um minulo, ¢ preciso, as vezes, de-
senhar 1.500 imagens div cine-
malografia submarina, |c\l|/..ul.1 por
operadores que descem a0 fundo do
mar com aparelhos imperm is, ja
niao ¢ de dala recente. No fuluro, po-
rém, ha-de sem possivel colocarem-se
projeclores de luz no fundo do mar.

Enlre os apetrechos mais inleressan-
tes deslacam-se as lele-objeclivas que
se parecem com lelescopios. As fologra-
Nos exposlas no cerlamen mostram o

campo. de .u,ln‘nhl(l(_ désle sistema de
precisio. A camara  cinematogrifica
vulgar, por cxcmplo, se quiser fologra-
far um veado, vé-se obrigada a dislan-
ciar-se dcle, para nio o assuslar; o
veado aparece entio, no filme, em
proporg¢oes peguenissimas no meio de
uma |} em de floresta. Posein, com
a lele-objectiva eAslray, que ¢ das mais
modernas que

A também distan-
ciada, mas na imagem filmada apare-
A unicamenle o veado em ponto
grande.

Os desenhos animados

Os proprios desenhos animmados, re-
presentados em interessantes modclos,
constiluem um dos clemenlos mais ar-
lislicos da produgiio -cinematograf]

Quem viu esla exposigio nio duvida-
ra de que as grandes realizagdes arlis
cas do filme sO sio possiveis uma vez
que o trabalho pratico, diario, colabore
intunamenle com a ciéncia ¢ com a
arle. Esle principio, uma vez compreen-
dido, ¢ muilo ulil para o trabalho dos
fuluros animadores da cinemalografia,
sejamn ¢les intérpreles ¢ directores, on
e nicos, arquilectos, direclores de som,
dores, composilores de mu-
listas que trabalham no [fil-

i

me, ctc,

ncia, a técnica, ¢ olrabalho pra-
lico acham-se nidos nesle certamen
da Ufa para indicar aos novos os ca-
minhos do fuluro ¢ para assegurar i ¢
nematografia alemé@ as melhores ¢ mais
honrosas realizagdes.

HEINRICH MILTNER
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